
Smjernice za tumačenje Izvješća o objavi  
  

U nastavku se nalaze konkretne točke pomoću kojih ćete lakše shvatiti sadržaj EFPIA objave.  
  
Naziv   Objašnjenje  

Korporativni opseg  GSK će izdati po jedan izvještaj za svaku zemlju, u kojem će biti prikazane sve 
plaćene naknade izvršene prema zdravstvenim djelatnicima/zdravstvenim 
organizacijama u toj zemlji od GSK, GSK Consumer Healthcare i ViiV Healthcare.   

Datum  
izvještavanja  

Za potrebe utvrđivanja datuma izvještavanja postoje dvije vrste plaćenih naknada:  
- prijenos novčane vrijednosti je plaćanje novčanih sredstava od strane GSK 
prema zdravstvenom djelatniku/zdravstvenoj organizaciji i to izravno ili putem 
posrednika (na primjer, naknada za usluge). Datum izvještavanja u odnosu na te 
plaćene naknade je datum samog plaćanja, bez obzira na to kad je događaj nastupio 
(na primjer, datum plaćanja konzultantske naknade, a ne datum obavljanja posla).  
- prijenos nenovčane vrijednosti  je korist primljena od GSK i to izravno ili putem 
posrednika, bez plaćanja novčanih sredstava (na primjer, zrakoplovne karte ili 
kotizacija plaćeni putničkoj agenciji ili organizatoru događaja). Datum izvještavanja u 
odnosu na te plaćene naknade je datum događaja (na primjer, datum održavanja 
kongresa).  

Porez na dodanu 
vrijednost  

GSK je donio odluku da će kad god je to moguće u izvještaju iskazivati PDV vrijednosti 
zbog složenosti PDV režima diljem Europe te odstupanja u pravilima o povratu PDV-a 
ovisno o tome gdje je transakcija izvršena te o zemlji u kojoj je zdravstveni 
djelatnik/zdravstvena organizacija rezident. Sve ostale pristojbe se uključuju u 
prijavljivanje plaćenih naknada.  

Preračunavanje 
valuta  

GSK knjiži plaćene naknade u valuti u kojoj je transakcija obavljena. Izvještaj će 
prikazivati  vrijednosti koje će biti iskazane u valuti zemlje u kojoj je izvještaj 
sastavljen.  

Zdravstveni 
djelatnik zaposlen 
u GSK-u  

GSK neće prijavljivati naknade zdravstvenih djelatnika koji su zaposleni od strane 
GSK-a kao članovi osoblja. GSK smatra da bi bilo neprimjereno otkrivati 
zaposlenikovu plaću, bonus, troškove i koristi.  

Distributeri  Ako je distributer uključen u promociju lijekova na ime tvrtke članice zemalja EFPIA, te 
je stoga pod operativnim nadzorom i vodstvom tog člana društva, onda će njihove 
aktivnosti biti u izvještaju od strane društva članice u toj zemlji.  

U takvim slučajevima GSK će pružiti podatke u obliku samostalnih izvješća distributera 
(koristeći strukturu navedene u Prilogu 2. EFPIA zakona), na temelju vlastite 
metodologije i politike distributera.  

Višegodišnji 
ugovori  

Plaćene naknade iskazuju se mjerodavnim datumom (datum plaćanja ili datum 
održavanja događaja - vidi gore), bez obzira na vrijeme trajanja ugovora.  

    

  

Dodatne podatke o samom pravilniku potražite na http://transparency.efpia.eu/the-efpia-code-2. 
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